Tuto LySkanoru ppravil k vydani
Klabzej MysSilov, strdzce Janternu

-12 -

LYSKANORA 35

Nepravidelny obéasnik pro vnitmi potfebu Nurnské druziny
Traven 1053 Liscannor, Nurnské oblast, zapadni Gwendarron

* Motta tohoto¢isla * Oznameni vydavateli listu * Odpé# Wulpin Zivrilové * Vazena pani... *
* JeSt¥ jednou ke kauze starosta * Melchizedeishspanek * Nest&im se divit * Vypodd® *
* Dotaz na panaidiciho * Vrani Zivot * Skolni pokladna * Obecni yhovna *
* Mila Nario, mila pani Moskytova... * Nurnska druha se moc neli§i od Moorhedova bratrstva *

Motta tohoto &isla

»..Lambard bude na matsky dovoleny...”
Waulpin Zivrilova

»..Bohové, vranigogani se nam s#jpou..."
Yall Reblled

»--Nesmim tu zapomenout debila. Halku,
jdeme..." B
Rabiidk Svacnul

...Tady, jo, tady lezi chlap. VSichni si 2jiwvemte
priklad, & ste jako von..."

Yall Reblled

(pohebnirec za Hareze)

Oznéameni vydavateli listu

Véc: Oznameni vydavatelasopisu LySkanora
Klabzeji MySilovovi

Véazeny pane, stite se za to, co jste
udélal z dfive popularniho ¢asopisu,
vydavaného v Liscannoru, ktery s&Sit v
diivejsSi dok¥ vaznosti, nebd se v @&m
pomeérné pravdiw zobrazovaly novinky ze
Zivota v obci Liscannor a dobrodruzné
vypravy Nurnské druziny. Byval téasopis
zabavny a zaroveinformoval o zavaznych
problémech obce Liscannor. Tomu, co jste z
ng udélal vy, pane, spol@é s vasSim
spoluvydavatelem Aeddem z Ruindorutiké
bulvarni platek nejhorsiho kalibru, jehoz
nejobsahlejSi cast tvdi babské klepy a
pomluvy vychazejici z Gst maz kteri se
takzvart nazyvaji ,dobrodruhy” - ha, ha, ha...

-1-

Je vidt, Ze kvalita LySkanory a z toho
vyplyvajici literarni ¢innost v Liscannoru
velmi upada a jestli to takhleiple dal, tak se
za chvili pravem budou obyvatelé Liscannoru
stydst ukazatcasopis, ktery ma reprezentovat
jejich obec.

Nevim jakym pravem zejména pan
YALL REBLLED urazi mou rodinu - ze tn
déla pijanku a drsnou Zenu, ktera tyréid
svého manzela, z mého muzdédhloupého
dobréka, ktery si podlefpnechéa vSechno libit
a zarové je schopen zabit veSkerougznna
potkani wetr® malého krallka, a nfij syn
Eonn je podle & nejvice tyrané dét v
Liscannoru. M& pan Reblled snadjaké
mindraky a pagbuje se vybit na spadarg
Zijici roding, ktera krond béznych hadek, které
jsou v kazdé rodi Zije bez problém? Musi
si pan Reblled brat do huby nevinnégdit
Eonna, kterého mam rada a snaZim se ho
vychovavat jak nejlépe mohu &im, Ze i on
m& ma rad a bere &jako svou matku? Co se
ty¢e n¥, tak se vam opravdu dizb podailo
m¢ pohanobit ped celou obci. Jestli to nevite,
tak vam oznamuji, Zze uz hezkych par let
alkohol nepiju, maximak si v zimnich
mésicich dam na za#ti trochu medoviny, a
proto tudiz nemusi chodit aniainmuz, ani
Eonnek se dzbanethdokonce soudkem, jak
piSete, do hospody. Co je to ten vas kuzkus,
nebo jak to nazyvate, rovhnevim, nejspis asi
néjaka vaSe oblibena pochoutka. Pane
Rebllede, jestli mate &aké problémy
mérécennosti nebo jiné problémy na vasi dusi,
radim vam dote, vyhledejte urychlen v
Nurnu rgjakého I€itele duSe nebo v lesich
n&jakou carodjnici, nebo to s vami Spatn
dopadne. A neopovaZujte si uz brat do vasi



Jaky je tviij nazor na provozovani lovu
liscannofanem Lambardem v
liscannorském lese?

No, mij nazor je takovy, Ze pokud lov
nep‘esahuje pjakou rozumnou miru @k
zwre, tak nize byt provozovan. Jediste mij
nazor.

Co povazujes za rozumnou "miru oléti"?

Rozumna mira? Rozumna mira U¥KTo

je... samo®jme zalezi na i, ktera je
lovena. Nerilo by to... neri by lovec, ktery
lovi pro svoji patebu, by rozhodh nenzl
vyrazet do lesa kazdy den, ani obden, spiSe by
m¢l do lesa vyrazet mérvaskji. Pokud se
lovem hodla zivit, tak samagny se musi
vyjednat povoleni k lovu, coZ bude stat jisty
obnos zlatek réné.

Ridici Rhandir ze #etelné pojmenovanych
pohnutek ve‘ejné projevil nazor, ze dti
maji nést rodové jméno po svych rodich.
Jaky je tvij nazor na pFipad dvou
liscannorskych dti, Melatara a Lombien,
popi. mysliS si, Zze by radnice #a v tomto
sméru na jejich rodiny néjak pozitivné
pusobit?

Co se tye rodovych jmendi, mize to vést
obcas k problénim, protoze #tSina
liscannorskych rodin je naruSena tim, Ze
schazi ¥tSinou otec, jak to tak byvagkdy
matka, jak to mze byt v rodig, ktera te/’ v
Liscannoru existuje. #sobit na tyto rodiny,
aby daly dtem pipadné jméno? No, nejsem
clovek, ktery proSel Skolami, jako pan
Rhandir, patrd, ale v mém fpad, ja jsem
své rodové jméno vlagtzapudil a vzal jsem
si jiné jméno. MozZna pro malé&itilje dobré
mit rejaké rodinné zazemi, které pochazi uz z
jména. Otazka, jestlizisobit na rodinu... no,
myslim, Ze rode jsou odpodni za vychovu
deti, takze ti by rli davat svym ekem jména.

Jaky je tvij vztah k osad Vranigost?
Nemas pocit, Ze narazky jeho obyvatel na
nasi obec jsou staleiztelnéjsi?

No, j& si nejsem zrovnaédom rjakych
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narazek na tuto obec. Co seéayhistorie, tak
jist¢ tam byl velky nesvar, ktery dle mého
nazoru ustal natolik, Ze ja& mam mezi
vranigogany dobrého fitele. Takze asi takhle
k tomuto

Takze o zadnych narazkach jsi neslysel?
Ne.

Veiejné jsi vyhlasil zamér dat do poradku
starostenskou knihu. Jak postihnes otany,
kteFi budou tvé vyzvy ignorovat?

No, tak v prvnifadé jde o to dat dohromady
nékresy dom a postihovani bude v padi
financnich pokut. Péitam tak ve dvou, ve
tFech kolech neustale se zvySujtdtky a pak
nasledné vyshovani, které dle platnych
gwendarronskych zakdnpf nepodlozeni
nakresu stavby je vytovani bez nahrady.
TakZe by to bylo vesdch castech finanni
pokuty a pak vyghovani z domu.

Mohu se zeptat, v jaké vySi budou ty pokuty
ve tfech etapach?

No to je&¢ ted’ tak nemohuici, protoze jsem

se k tomu zatim nedostal, ale bude to okolo...

myslim, tak tisice, dalSi by mohla byt polovina
ceny domu a pak bude nasledovatatystani.

Mysli§ si, Ze no¥ schvalené starostovské
pravomoci ti usnadni vykon tvého &adu?
Pop¥. je jeSt néco, co ti svazuje ruce a co by
sis g‘al na tomto zmEnit?

Rozhoda sowasné starostovské pravomoci mi
dovoluji mit troSku &sSi zalér co se tye
vykonu této funkce. Otazkou je, jestli jedest
néco teba zrdnit. To ukazecas, co je na
prekazku a co ne. Ale rozhadto je sereni
vet§Si moci do rukou starast obci v
Gwendarronu.

Chtél bys zde vzpomenout &oho, kdo ti
byl ve tvém Zivo& oporou, nebo rkoho,
kdo ti vysloverg hazel klacky pod nohy?

Ur¢ité byl mou nejgti oporou trpaslik z
Moorhedova bratrstva, které vzpominam ve

Yall Rebbled z Hedu,
pomocny witel t&lopruzby

Véazena pani...

Vazena pani Zivrilova-Lovcova,

dostal se mi do ruky vas zlostny list,
ktery doslovacpi a dychad hévem - pravda,
uznavam, zZe v jistém smyslu opréagm. Snad
bych jej i dokazal fejit mikenim, ale vzhledem k
tomu, Ze mi po¥st liscannorského listu z
pochopitelnych dvodi neni ,voln&“, neginim tak
a pokusim se vas upozornit néktreré malkkosti.
Pro lepsi pehled se budutfrzovati chronologie
vasichradki.

Podle vasich slov se mam pry styda
to, co jsem udal z liscannorského listu. Nazyvéte
jej dokonce bulvarnim platkem nejhorsiho kalibru.
Mila pani, rozhod&vam v tomto srru nechci brat
osobni a jist velmi fundovany néazor, nicmén
ractji nechte na ostatnich, zda se za LySkanoru
budou jako vy sty&t, nebo ne. nesme se tedy do
osobni roviny a hovtne sami za sebe.

Rozhod® mi neni jasnécim jsem
zpisobil Udajny Upadek listu. Snad jenom vami
proklamovanym Upadkem zgxiované literarni
ginnosti. V tom s vami opravdu nesouhlasim,
nicmérg v relativnim srovnani s tvorbou vasi, ktera
ani kam upadnout nema, se tak skndemize zdat.
Pokud ovSem narazite na to, ze LySkanorurzgpl
z WwitSi ¢asti neopodstatmé poultni klepy a
Skodolibé smyslenky, bude Iépe, kdyhjgedovaty
jazyk obratite ragji smérem, odkud vitr vane. Je
pravdou, Ze jako dobrodruh se s vami a vasim
svalnatym panem choh nemohu v Zadném
pripadt pomttovat, ale chapu-li dde vaSe zoufalé
volani jako volani po cenre obecniho listu,
rozhodrt se nikdy po vzoru svobodomysinych
pokryvai stech neschovadm za Zenskou sukni a
budu svobodu projevu v mistnim datsniku hajit
dél. Stejr jako pati vam a panu Reblledovi, pat
i kuptikladu vaSemu muzi. | on iwde zcela
beztrestd vyjadit swij nazor, pokud tedy dbec
ngjaky ma. A by by bylo jeho vyjadeni
sebeostud¥jsi, nikdo mu rozhodhnebude davat za
vinu Upadek listu. Kazdy by #hbyt, pani Wulpin,
odpowdny sam za svéifthy a nehledat, jak uz
jsemiekl, vinika tam, kde neni.

Dalsim z vaSich politovanihodnych
omyla je jakysi pocit, Ze fale§nnapadam vaSeho
muze ve ¥ci lovu. Zasadni nepochopeni. Vaseho
muZe jsem wbec osob& nenapadl, natoz pak
falesre (jak bych si to mohl dovolit - ha, ha, ha...).
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Vzhledem k tomu, Ze jsem skalopé&pieswdien,

7e va$ manzel provozuje v okoli obce iifleené
pytlactvi, tedy c¢innost dle mého soudu
protizdkonnou, citil jsem tdka ol¥anskou
povinnost oznamit tento fakt starostovi, aby celou
véc jednou provzdy vigsSil. Toto je skutnost, mila
pani, a nic jiného. Chcete&medy zbavit mého
obkanského prava vyjadvat se k dni ve vsi?
Ttomu snad ani nemohuéiit. A co se tge
liscannorského lesa - ctihodnd lovcova Zzeno,
kdybyste nebyla tolik zahléda do své rodiny a
vnimala alesp® trochu okoli, pak bysterejme
veédela, jaky je mij vztah k tomu lesu. Rozhodmi
nepati a patit ani nebude. Bojim se ho, je ¥m
cosi nesmazatednzlého. Stejd jako jsou zla vase
slova na nij Gcet, i kdyz divod je jen jediny.
Chytéate se kazdého stébla, jak odvést pozornost od
pytlaka, ktery je obci jenom pro posgah.

Zawrem bych jenom chit fici, Ze proti
vam, ctnd pani, ubec nic nemam. Spi$ je mi vas
uprimng lito. Ktera z Zen by byla natolik silna, aby
vydrzela s muzem, kterému je vSechno volné a
ktery se ji nikdy nezastane. Ktery necha jména
svych blizkych vl&et bahnem bez jediného hnuti
brvy. Ktery neda rodi ani jméno a nezaopaje
rodinu peszi, protoze se prostjakoukoli praci
nezivi. A ktera z Zen by vydrZela s muzem, ktery je
takovy hudld, az ma z ostudy kabét. A jedty ho
stale milovala. NejspiSe zadna, tedy k&diulpin
Zivrilové. Tyto otézky odhaluji jenom dvveci:
Gctyhodné kvality pani Wulpin a duSevni bidu
tehalského fistthovalce.

Klabzej MysSilov,
strdzce Janternu

JesE€ jednou ke kauze starosta

Minula dw ¢isla LySkanory se dosti
obséahle ¥novaly gipadu rozpéitych a troufam si
tvrdit i trapnych rozhodnuti sedmého starosty
liscannorského pana Moorheda. Této kauzy se
(¢astnila i moje osoba. V minulé LySk&eose
konen¢ objevila i reakce pana starosty. Je velmi
potsujici, Ze tak bylo ¢inéno a Ze odpasd’ hlavy
obce byla obsahla a neomezila se #jaké suché
konstatovani.

Pfesto vSak musim sam za sebe
konstatovat, Ze reakce starosty Moorhedanijak
neuspokojila a i nadale si pavstojim za nazorem,
Ze pan Moorhed neni nejvhagim muzem na
svém mist. Abych takiekl je pro moji osobu i
nadale onim "nelubou”, ktery problémy ragi
obchazi, nezlieSi a zachazi s nimi jako s onim



zamestnani - jako je kufkladu byvaly zednik,
platné na vejminku a podokn Slapka je potom
vyraz pro zamstnani, pi kterém selovek hodre
nachodi. Takovou osobou jéeba pani Wenora
Rugornskd od nas ze vsi. Rozhddo ale neni
hezké zargstnani, je opravdu Skaredé, takze bude
lépe, kdyZ na toto slovo zapomeneS$. A nebude$
kvili tomu ,hloupé slepice”, jakikala Eleanor. To
spiS ona by se &a stydit a pkng se ti omluvit.

Tvij ucitel Rhandir Hekhlem
Mila pani Moskytova,

nestraste, prosim&t obecnim listem,
ktery snad z nedbalosti nechavate v jejich dosahu.
Nedsste je diky své ledabylosti temnou minulosti
obyvatel této obce. Bylo by nadale vhodné, abych
za vas nemusetito nezbednym malyrten&im
vyswtlovati, co je to vyslouzila Slapka, nebo jest
n&co horsiho. Jestli se to bude opakovat, budeme si
muset nejspi§ vaZnpohovdit na téma mravni
vychova vaseho dite. Dale bych byl rad, abyste
vedla své & k Gc& k vazenym obanim
Liscannoru, zejména pak k samému starostovi, a
nedavala jimcist ¢lanky o jeho Gdajné katié
paséka, vraha a pottiiho zlogje. V kom by pak,
podle vaseho nazoru,&y spatovati svij vzor?

Rhandir Hekhlemgidici

Nurnska druzina se moc nelisi od

Moorhedova bratrstva

Po delSi dobopst otevirame rubriku
rozhovon se starymi a zaslouzilymi druziniky.
Dnes jefad® rozhovor se sedmym starostou
Liscannoru, Darlenem Moorhedem.

V sowasné dol jsi bezesporu na vrcholu
svého pisobeni v druzirg. V &em vidis
rozdil mezi byvalym Moorhedem
druzinikem a dneSnim Moorhedem
starostou?

Vidim rozdily v tom, Ze jako druzinik jsed m
daleko mé#i odpovdnosti, nez je tB na mr
jako na starostovi, coz v prvni doem si
vitbec neusdomoval.

Ozyvaji se hlasy, Ze zu@jnéni tvého
Zivotopisu hraje na city okfani a odvadi

pozornost odfeSeni konkrétnich probléni
souwasnosti. Nemysli$ si, ze zcela of@né
pfiznavani se ke kriminalni minulosti € v
odich ob¥ani spiSe poSpinilo?

PoSpinilo, nepospinilo. Kazdopagnkazdy
dobrodruh ma za sebou spousging, které ne
zrovna souviseji se zakonem Zewe které
Zijeme, nebo s jakymkoliv zakonem zemi, které
Nurnska druzina navstivila. Tohleto je podle
pravdy, ne vSechno bylo vlastma strar
n¢jakého zla nebo na stramiceni a zloby.
Bylo to samazjne proti zakonu, to je z toho
znat, ale v té dabjsem nerid co d¢lat, nenel
jsem kam jit, nesh jsem penize. Bl jsem
hlad. Bylo to jednak vychodisko z nouze, ale
po delSinase se zdalo, Ze je to... Byla to doba
velkych zkuSenosti a velkyolagelstvi. Takze

je to moje minulost a ja se za ni nestydim.
Jestli n# to poSpinilo nebo ne, ta’ai pebere
kazdy zvl&s

Mas pocit, Ze je vhodné branit se obvini,
Ze jsi byl &¢lenem kodgické mafie tim, Ze se
priznavas k prislusnosti k jiné organizované
skupiné podobného razeni? Nemyslis si, Zze
je to v zasa@ jedno a to samé?

Ne, neni to jedno a to samé, protoze
Moorhedovo bratrstvo nebyla zadna
organizovana tlupa ztoncii. Bylo to sdruzeni
lidi z nouze, které daly dohromady vlastn
hlad, utrpeni, ja nevim - nesnaz bojovat proti
zékonu, proti mocnym lidem. Snad jestli mi
Zivot a osud da Zit jeStnejakych par let,
sepiSu #Bco podrob®jSiho, co se tykalo
Moorhedova bratrstva a jehousice, ktery
vlastre toto sdruzeni zalozil a ktery ho vedlI.

Za jakych okolnosti zen¥el tvij patron,
tajemny Moorhed?

No, to je otazka, kterou vlagtmevim ani ja
dodneska a nevi to ani par lidi, které jsem v
doke, kdy jsem nevyrazel na dobrodruzstvi s
Nurnskou druzinou a Zil jsem v Liscannoru,
jsem patral po &chto lidech, ktd prezili
vlastre masakr Moorhedova bratrstva a..., je
Skoda prozrazovatédeo navic, ja bych to rad
sepsal. Kazdopadmenasel se nikdo, kdo by
Moorheda po delSi dehvideél Zivého. Takze

alespdi byt wené bité di€ z rozvracené
rodiny. Jestli se s timékdo kasa, nechapu,
zda tim chce dosici politovani u ostatnich nebo
omluvit svou sniZzenou schopnost rozumné
komunikace s ostatnimi, jak se v posledni
doks téZ projevuje. Ano, nikdo naiie za své
rodice ani za misto, kde se narodil, ale
slusSnym¢lovékem se mze stat kazdy. Jen
chtit.

Z davodi, které zahy seznate, vam
tedy povim &co o sok. Narodil jsem se
tiinactého ponovoroku roku 1016 v rodin
zamozného statké na jihovychod
Gwendarronu. Otec byl (a je) velkigtitelem
jablek atepy a vlastni rozsahla pole kolem
naseho statku. Celé mé é&tstvi bylo
neobyejrké Xastné a spokojené, jako batole
jsem ngl kojnou, pozdji chavu, nakonec
vychovatelku. Ne, Ze by na mne a mou mladsi
sestru Mity matka sama nesta, jenom se s
nami, rozmazlenymi &mi prost nechtla
sama zlobit. Ml jsem vSe, co jsem cht V
rozumnych mezich, sami@&mg, kdyZz jsem
chel jako pitilety ¢arodjny prsten, otec se mi
vysmal a Sel zkontrolovat kvalitu prav
st&eného vina. Vinstvi se u nas provozovalo
spiSe jako korEk nez pro penizejgsto nase
Cervené bylo vzdy nejlepSi v tom Zirném kraji.
Cert vi, pr@& mns se to ptad ned#. Vino a
vyroba alkoholu obe@gnm& a moji sestru
privedl k alchymii. Nikdy jsme, jakoatlicové
statku, nemuseli pracovat vic, nez se nam
zrovna chilo a tak jsme stéle vigasu travili
v laboratdgi. No, a u toho tak moje étstvi
skortilo. Pak, uz drobet starSi, jsem trochu
cestoval po Gwendarronu a sem tam i za
n&jakou blizSi hranici. Absolvoval jsemi jeden
pitomy vylet do souostrovi Erkracht, kde jsem
se zapletl do atanské valky tim , Ze jsem
potkal Nurnskou druzinu. A zbytek znate.
Nikdy mi nikdo nic nen#izoval, vzdy jsem
mél dostatek. Svoje staré r@di mam rad a
jezdim k nim na nav&tu. Vedi, ¢im se
zabyvam a ja se jim snazim nelad hanbu.
Normalni ¥c. Kdybych nahodou ijel na
buben, ¥im, Ze by mne iij otec Stdie
zaloZil a, az jednouifide jeho hodina, odkaze
mi krom svého statku a polnosti jgStuSnou
hromadku rodinného jémi. A ja pak, omrzen
harcovanim po s#¢ s kusi na rameni,idu
spokojer v jeho Slépjich, psstovat jablka a

fepu.

Rozhlédnu-li se v3ak okolo sebe,
pak, jestli taky jsou &aci dobrodruzi, ktd
maji Zivot za@izen obdob# jako ja, zejn¥ se
za s\ij spaadany a poklidny zivot stydi. Proto
pravim: Neni hanby byt sluSnyetiovékem,
ktery zna svoje ifedky, ma svoje keny a z
hloubi duSe cti pravo a zakony. Nemusi$ byt
zrovna kral, std, kdyz jsi ze slusné
spol&nosti. Protoze jenom tak bude Nurnska
druzina spol&enstvem slusnych lidi a ne
vrahi nebo divoch z lesa. Protoze dobré
jméno Nurnské druziny netiio hromady
mrtvol a vyloupené chramy. Dobré jméno
Nurnskych tvéi dobré migni, které o nas lidé
maji. Dobré jméno je totiz to nejcai$i, co
Nurnsti maji a co mohou nabidnout. Podle
dobrého jména se budédit vySe odniny,
kterou nam za nasi praci nabidnou.die si
to dobré jméno alespimezkazit.

Na z&¢r svého, zatim zcela
obecného prohlaseni si neodpustim mensi, le
velmi osobni rypnuti do hroSiike Darlena
Moorheda. Velmi mne pé&ilo, Ze tento nade
vSi pochybnost statey dobrodruh a starosta
Liscannorsky rozptylil pochybnosti o svoji
osol#. Spadl mi kdmen ze srdce, kdyzZ jsem se
dozwdgl, Ze Darlen s jménem, vyjenym od
¢loveka, kterému dal poslitka, nebyklenem
Zadné mafie, anobrz Ze pouze vsiid Nirku
délal paséka, zebral, kradl a vrazdil bez
piislusnosti k organizovanému zlou. Velmi
mne tim uklidnil, zvlas kdyz uvazim, ze s
tehdy jedenact let a vSeldl z pohnutek tak
samozejmych a uslechtilych, jako byly hlad a
bida. Solidni vybava do Zivotaekl bych,
idealni gredpoklad pro to, sat se v Liscannoru
starostou. MZzu fict, Ze jsem si f cteni
starostovy srdceryvné zpii opst v duchu
oddechl, Ze bydlim ve Vranigostu. A tgb
starostofikam, Ze bylo tvoje jediné &iti, Zze
t¢ v Kodgickém pistavu Nurnska druzina
nasla a vzala mezi sebe, jinak by to s tebou
dopadlo jako tehdy v Nirku. Skeibys u té
Kodgické mafie. Bd’ zdrav!

Vypovéd’

Vazeny pane starosto



klevetné babské huby mou rodinu.

A vy, pane Mysilove, nenapadejte
faleSrt mého muze. Je pravda, Ze se ve své
rodné vsi zivil lovem a prodejemiki, zde v
Liscannoru vSak chodi do lesa jertab réco
ulovit pro vlastni patbu nasi rodiny a lovem
se uZ nezivi. Les ma rad, proto tam chodi
ponerng ¢asto s Eonnkem pozorovatEvui
ho rozeznavat stopy a zvukyétg a ptactva.
Jestli si, pane Mysilove, myslite, ze v
liscannorskych lesich seiete pohybovat
pouze vy, tak se velmi mylite. Jestli je ve
zdejSich lesich zakazano lovit i pro vlastni
uzitek, tak se omlouvam, nebylo mi to znamo,
a ihned zazadam u pana starosty o povoleni.

Pane Mysilove, zadam vas timto,
abyste mi jiz neposilal liscannorskydalsnik,
takovyto platek, &uji, nemam zajentist,
musela bych s nim asi zatopit v kamnech.

Wulpin Zivrilova

Pozn.: Omlouvam se zaigwyhrareny jazyk

a pripadre vyskytujici se chyby. Mluvim, jak
mi pusa narostla, a v mém psani jseffala,

co jsem mohla.

Odpovéd” Wulpin Zivrilové

Waulpin,

pavodre jsem chil napsat mild Wulpin,
ale asi by jsi to povazovala za ironii, takZze jenom
Waulpin. Dnes se mi dostala do rukou Tv& reakce na
posledni a i&jm¢ i minuld ¢isla LySkanory.
Odpowd’ promptni a drsnou, jak se na druziai
(to je opravdu fiSerné slovo) Nurnské druziny slusi
a pati. Sice bych spiSe ¢hocekavat odpowd’ od
Tvého manzela, ale tomu je asi vSechno &tejn
"volné". To, Ze mi vykas, coz je mezi tzv.
dobrodruhy ¥c téni nevidana, mi napovida, ze jsi
opravdu rozhifena a musim se smat pomysleni, ze
bych T mel oslovovat pani Zivrilova. Takze pokud
se T to nedotkne, tak ja Ti budu i nadale tykat.

Chtl bych Ti objasnit skteré \&ci.
Zcela otevent ptizndvam, Ze ma tvorba pro
LySkanoru je mirt jedovata a mé za citgdevsim
popichnout dalSi druziniky aby reagovali a do
LySkanory pispivali v portkud hojrtjSi mite nezli
doposavd. Na druhou stranu si dovolim tvrdit, Ze
ma tvorba se vzdy opira o racionalni a pragdiv
jadro, upravenéifslusnou "omékou", tak aby to
bylo alespé trochu ke ¢teni. Celou zalezitost
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budeme tedy muset probrat trochu podegibn

Je tomu jiz gkolik let co jsi se objevila
v druzirs. Byl jsem u toho a za tim co jsem napsal
o Tvé minulosti si stojim. Primitivni divoska,
prostituce, prapodivné manzelstvi s Eodelem
Zivrilem, nesnasenlivosiii Rutgerovi a p&t jsou
véci pravdivé. Nemdas se rozhadma co styd.
Nurnsti jsou opravdu pestrd &ka humanoitl s
velmi podivnymi osudy. A T&j vztah k Eonnovi?
Ale, ale. Jist, neni to asi tak drsné, jak jsem napsal,
ale pokud si vzpominam. Tyvztah k imu nikdy
nijak viely nebyl. Porrn¢ <&asto jsem byl
nedobrovolnym stdkem Tvych hadek s Eodelem
ohledr& malého Eonna. VSe navic potvrzuje ijm
nadizeny, vazeny patidici Rhandir Hekhlem (viz.
LySkanorat.34).

O tom co je "kuzgus", pdp"kurgus",
jsem psal podrokin v dilku "Lovaiv den" v
LySkande ¢.33. St&i si to jen nalistovat. S tim
Tvym vztahem k alkoholu jsem to mozngelpnal,
ale tvrzenti, Ze pijeS pouzékolikrat roiné poharek
medoviny pro zaiéti, se musim pousmat. Také se
Ti nelibi, Ze o Tob piSu jako o drsné z&nCo si
mam kruci myslet o Zenské, ktera se tahgisioe s
bandou chlap, chrape v bl& zabiji pro penize
(nebo snad mas$ pocit, Ze Nurnsti plrfjaka
vzneSend poslani?) a kleje? Ano, zcelmps se
ptizndvam, ze si  dovedu mnohem Iépe
predstavit, jak mlati$ $kta Sutrem do hlavy, nezli
jak leze$ po kolenou a ukazujeS Eonnovi stkné
sedmiténé. Také se vSak musintiznat, ze pré¥
proto T obdivuji a mam ¥ rad jako dobrodruhyni
(uZ je tu opt to piSerné slovo) a ctim &Tjako
takovou.

Co se tye toho Tvého manzela. Ten je
pro m¥ opravdu bezt@é hovado, o kterém nevim
co si mam myslet. KdyZ jsem jej poznal, nijak mi
nevadil. Pak jsem vSak byl &kem toho, kterak
mu Klabzej MySilov neustale nadava a plive po
jeho cti (pokud tedy &jakou ma) a on na to... nic.
Jedno velké nic. A Uptnstejré se stavi ke vSemu
ostatnimu. S nikym se nebavi a kdybyabnelez!
po steSe ani by o ¢ém nikdo ne¥d¢l. Prost
Lambard Lovec, kterému je vSechno "volné" i
kdyby mu rekdo mazal lejno po ohieji. Ale za to
skute&né nemizes, to je chybaskoho jiného.

Také se mi nelibi, Zze hani§ praci
Klabzeje MysSilova a Aedda Ruindorskéhdi p
vydavani LySkanory. Vydavatel vydava. Neni to
prace snadna a ne kazdy by ji zvladl. Za obsah
nemohou a proto neni dobré s ni topit v kamnech.

Nakonec bych snad jen ¢hhapsat, Ze
T¢ povazuji za skélou ... (tady ma byt toifserné
slovo) a omlouvam se Ti za mozn#kpri, ktera
jsem Ti snad zjssobil.

S (ctou

svém kratkém Zivotopise, kter¢ mnohému
nawil a tak rgjak vlast® mi nahradil otce,
ktery mi vice nez polovinu mladi schazel. Kdo
mi hazel klacky pod nohy? Né&§i problém
byl asi s vojaky a gardisty v Merionu. V
pozajSich¢asech jsem byl schopen se jakztakz
vyrovnat sé&mi lidmi a proto mi to v pohledu
zpatky nefijde az tak drastické, jako tenkrat,
kdy vlast@ mi bylo dvanact az patnact let, coz
bylo dost malo na to, abych se dokazal
vyrovnat se Zivotem

Cim je pro tebe Nurnska druZina,
Gwendarron nebo obec, v jejiz hla¥ stojiS?

Tak ja to vezmu odzadu. Obec Liscannor je
vlastre pro n¥ dalSim domovem, jednim z
mnoha, kterymi jsem proSel a vzhledem k
tomu, Ze jsem v ni starosta, tak je to p® m
mnohem vic, nez cokolivgatim. Je to vlastn
mizj nejvyssi post, kterého jsem dosahl. Hodn
si této funkce vazim. Zecadku jsem nebyl
zrovna s to rozhodovat nijak zvispravre a
rychle. Co se 8e Gwendarronu. Je to zeénv
které tato obec stoji. Snazim se byt loajalni ke
kréli této zem, i kdyZ ja nemam zvlasysoké
hodnoty pro lidi, kt& stoji na postech a ktie
rozhoduji o osudech jinych. Je to vlastiano
mym Zivotem, ale i to seie zmnit. Treba
prijdu casem na to, Zedele tohoto statu stoji
moudry muZz, ktery rozhoduje spraveéliv
osudu této zetn A Nurnska druzina? Zas
néjak moc se nelisi od Moorhedova bratrstva,
jehozclenem jsem po par let byl. Ale je to
sdruzeni lidi, ktéd jsou si vice rovni a kie
mohou vjet svobo@ndo n¥sta, aniz by je
kdokoliv mohl zabit, nebo cokoliv podobného.
Je to opt druzina lidi, ve které jsou pevna
pratelstvi. Je to skupina lidi, s kterou se da
zaZit spousta zajimavychteci. V Nurnské
druzire pokracuji dal v Zivog, na jaky jsem si
navykl v mladi.

Rika3, Ze na z8atku svého starostovského
obdobi jsi mél problémy s rozhodovanim.
Nyni si o solé mysliS, ze jsi jiz schopen
rozhodovat pevrg, jasné a razné?

No, pevd, jasre a razre zrovna ne, ale lépe, s
vétSim rozmyslem a dle gwendarronskych
zakoni.
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Touzi§ po zalozeni rodiny, nalezl jsi jiz
divku svého srdce?

Ne, divku svého srdce jsemaitnalezl. A co

se ty'e zalozeni rodiny, zatim o tom neuvaZzuiji.
Da se zit s jednou Zenou bet thez zavazk

coz je mi daleko blizsi. Je to vic k mému
zpisobu Zivota, ke svobogl&imu pojeti, takze
na zalozeni rodiny zatim nepomyslim, protoze
pfi mém, fekreme, povolani bych zanechal
vlastre sirotky, jakym jsem byl ja, a to neni
zrovna nejlepsi osud, coz mohou potvrdit i jini
lidé.



powstnym "horkym bramborem". To mi
koneckoné@ potvrdil i on sam p holb¢ piva.

Predrt jsem se musel zasmat tvrzeni
pana starosty, Zze némdosti ¢asu na napsani
odpowdi na poznamku pana Getda. Tafasu bylo
more. Moc dolbe si pamatuji kolik korbél se
vypilo pii klaboseni o tom, jestli bude Moorhed
reagovat nebo se bude itwgako by nic. | sazky se
uzaviraly. Lehce ufukané tvrzeni, Ze dostal
LySkanoru jako posledni zni mym GSim h&dn
newrohodré. Minimalng, opakuji minimali,
alespd@ na slovni, kdyZz ne na pisemné, vygmi
bylo ¢asu maee. Md‘e tak veliké, ze by je ani Aedd
na svoji "jacht" nepeplaval. DalSi poznamka o
tom, Ze se jej Getd (tady ma Moorhed na mysli
pravdtpodobre Aedda, ale to neni utkzité)
nezeptal, zdali neméa nadhoddippavenou odpos’
je opravdu dojemna. Jestlize ¢ mékdo napiSe, ze
jsem kodgicky agent, tak se kruci musim postarat
predevsim ja sam, abych na to okaghigagoval.

A ne, Ze se tbude tkdo milostiw doproSovat a
bshat za mnou jestli se mi ndhodou neilcd
prestat set®urat v nose a budu na to odpovidat.
Starosta Liscannoru neni zadny patnik u cesty, na
ktery mai kazdy vdech! Kdyz chci sco do
LySkanory dat, tak to vydavateli préstacpu sam

a on se jiz postara o vydani (tedy pokud se zrovna
pan Aedd nesnuje cenzie, ale to je zase jina
kapitola) a basta! A i kdyz starosta ve svém
zivotnim gib&hu konéng uvedl, jak je to mezi nim

a mafii na Kodgicku obavam se, Zé&izpiska
"kodgickan" se jen tak nezbavi asi jako se bude
t¢zko zbavovat fezdivky "lidumil".

K Janternu a Maje bych dodal pouze
toto: Budiz stalo se. Zaporii@e, bylo to trapné.

Také bych se cbt vyjadit k
Moorhedo¥ Zivotnimu gibéhu. Kdyby vySel v jiné
dok® byl bych nadSen. Patila, to je parada zase si
v LySkénde ntco pdadného fetist o rgkom
jiném. V tuto chvili mam vSak pocit, Ze se starosta
snazi svym truchlivym ifb¢hem trochu atdit na
city, abychom mu to rozpaé starostovani
prominuli. Pokud se nemylim, tak jehtepchidci
to v Zivot nentli o mnoho jednodussi agsto se
dovedli chovat podstatrrazreji. Pan Burbbag byl
vychovavan svym despotickym otcem Sakem v
jakési hlubokeé jeskyni do které jej tento vsadil pa
chvil po narozeni. &h par chvil Sakovi trvalo
nezli malého Burbbaga odnesl z badl&de jej
porodila (chtl jsem napsat vrhla, ale o mrtvych jen
dokre) jeho neznamé matka do jiz vySe zéni
jeskyre. Pan Moskyt se zase narodil @hjsem
napsat vylihnul, ale o mrtvych jen dep v jakési
bazirt a jeho prvnim vyznangsim ¢inem bylo, ze
Slohnul kamaraiin spol€nou vyhru. Pan Lynhaard
pro zménu détstvi, pubertu, mladi i gdni vk

prozil coby primitiv lovici divoké kozy po
Rugornskych horach. A tak by se dalo pcksaat.
Ale to je mij nazor. Podle jistych historickych
prameri vSak pan starosta nebyval vzdy takovym
nerozhodnym "bulikem”. Jeho prvni slovdi p
setkani s Nurnskymi Gdajnbyla: "Co koukate,
dejte sem luk, ja jsemigce dobrodruh!".

VSechny vySe uvedené skiesti by
m& i nadéle utvrzovaly v nazoru, Ze pan Moorhed
by mgl ze své funkce odstoupit. Ale..., ale zcela na
konci odpo¥di pana starosty je jedna velmi
vyznamna ¥c. A totiz, Ze starosta hodla vyrobit
plan vesnice. A to je skié! Jestli se mu to potia
s klidnym s¥domim mu odpustim veSkeréeguny
Maji s Bur-Bunem sem a tam a zase zpatky,
roz&élovani¢i nerozatlovani drody z Janternu atd.
Pouze se budu tiSe modlit, aby Liscannor nahodou
nepostihla tjaké nehoda, kterou by Moorhed musel
rychletesit.

Yall Reblled z Hedu,
oh¢an Liscannoru
a pomocny titel t&lopruzby

Melchizedechiv spanek
Klabze| Mysilov

Spim
a kdyZ usnu
tak se nevzbudim

nelez mi do si
uz dost jsou zmatené
sic wrny havran Rhui

zakraka své fuj

a pak t zaZzene

Nestaim se divit
Dyni Longodon

Nest&im se divit, jak se to
otloukanky a ublizenymiaimi, které s€asem
postavily na vlastni nohy a na truc vsem kolem
jen hemzi. Ze stranek LySkanory mi na
koberec v nte kapou slzy, prolévané pod
karab&em macechy a za okny slycham ve
vichru n&ek sirotka, vysttenych v mrazivé
noci bosé do husté vanice. Bylo by mi to k
smichu, kdyby se to netykalo lidi, kitgsou
mymi piateli a blizkymi spoludruziniky. Jeden
by aziekl, Ze je to dnesgmka mdda byt
sirotek, vychovavany u zlychégtouni ¢i

velmi pravdpodobr zentel pfi masakru,
ktery nastal v Temném hvozdu. To je snad
vSechno, co bych k tomu mahdt.

Starostou obce Liscannor jsi se stal po
Burbbagovi, ktery byl dosti ¢&asto
kritizovan. Kdyz jsi kandidoval na
starostenskou funkci, nél jsi predstavu o
tom, co chces pro obec utat a co bys chél
zménit? Co se ti povedlo a co bys cBtjesté
udélat?

Kdyz jsem se stal starostou obce, tak jsem
vicemén nene#l predstavu o tom, co gt

pro dobro obce, protoZze jsem byl vlastn
neustéale vliden osudem a sdm jsem si nemohl
rozhodovat o svém/gtim snaru. Co se mi
povedlo? Co bych ckit jeSe ucklat? No,
prredevSim se mi zatim/dalavat dohromady
mapu Liscannoru, coZ si myslim v pohledu
zpatky je velmi dobry krok. Spi$ co se mi
nepovedlo. No, nebyl jsem Fipraven
rozhodovat v tak #ezité funkci, jako je
starosta obce Liscannor. TakZze co se mi
povedlo. Jedind mapa. Co se mi nepovedlo,
toho myslim bylo v LySkar@docela dost.

Omilanou a dosud neuspokoji¥
zodpowzenou otazkou je vlastnictvi
Janternu a pravoplatné nakladani s jeho
Urodou. Vyswtli zpiasob rozdéleni prvni
urody a nastii princip p#¥istiho
rozdélovani?

Co se tye rozatlovani dalSi drody Janternu -
bude to to samé, jako s tou prvni, jak to bylo
napsano v Lyskarte, s tim, ze k rozteni
dojde stejnym zjsobem, pokud budou Zzit
vSichni dobrodruzi, kigé se @astnili dobyti
semen Janternu, nebo ziskamchto semen. A
pokud budu starostou obce. Pokud to tak
nenastane, dalSi Uroda se bude madat
podle dalSiho... podle stavajiciho starosty.

Uved’ tedy na pravou miru vlastnictvi
Janternu.

Co se tye vlastnictvi Janternu, ja jsem to

povazoval za vlastnictvi druziny, ktera se
vypravila..., ktera prolévala krev v Karwellu,

takZe proto jsem to rozidval tim zgisobem,

Ze to Slo jenom mezi druziniky, Akteli
upotebeni pro ty plody, zbytek Sel pro/fediu
vlastre viechleri obce plus saméejmy pro
obcany, ktei zili ve Vranigostu, progtvsem
pot'ebnym. Sameejme tyto plody byly
pouzitelné na keni nemoci.

Kdyz ¥ikas, Ze se rozéluje potiebnym nebo
tém kdo maji tzv. pouZziti, co to znamena?

Pouziti, to znamena - je to podle... Je pravda,
Ze prvré jsem to dlil podle mr¢, Ze to vlasta
dostali jenom alchymisti nebo ti, kiebyli
dohodnuti s alchymistou, aby ten plod nevySel
nazmar. Aby byl pouzit pro lektvar, ktery bude
vlastre... k jehoz uziti dojde v boji... po boji v
Nurnské druZie.

Jsi prvnim starostou, ktery byl ve‘ejné
vyzvan k odstoupeni. Mysli§ si, Ze tento
pozadavek byl opravrény a véem spafujes
jeho priciny?

Nemyslim si, Ze by byl oprawy, protoze
jedinou chybou, kterou jsem dal, bylo
vysthovani Maji, Burbbagovy druzky, a tuto
chybu hodlam napravit a vlagtn blizké dob
bude napravena, protoZze Maja se hodla
nasthovat zpatky z rozestngé stavby Violy
Pelouchové zpatky do svého domu. Jedina
moje chyba, kterou siFpoustim, bylo toto.
Dalsi, které nastaly vlivem okolnosti, jsem
vyswtlil v LySkanae.

Casto se o tob #ka, ze jakékoliv
rozhodovéani neni tvoji nejsilrgjsi strankou.
Chtél by ses k tomu vyjadit, pripadné toto
tvrzeni vyvratit?

Ne, to je pravda, Ze mam problémy rozhodnout
néco dilezitého, protoze rozhoduji za cizi lidi.
Driv jsem byl zvykly rozhodovat se jenom sam
za sebe. KdyzZ jsem sekam vypravil, tak to
byl jenom nij Zivot a vlastd nikoho
nezajimalo, Ze ufn. Te/ vlastre kdyz jsem...
kdyz stojim vele obce, tak svojény, které
maji co spoléného s Liscannorem, tak z& n
nesu odpafdnost ja a mohou mit dopad na
kohokoliv jiného, kdo Zije v obci. TakzZe tahle
zmena je pro nd velmi velka a pomalu si na ni
zvykam.



Oznamuji Vam, ze kafim s
provozovanim hrobginy v obci Liscannor. Praci
jsem se snazil plnit zodp&dne a hrbitov je nyni v
naprostém pi@ddku. Jedt jsem na hroby naséazel
nové ketiny, ale bude feba pélivé ruky, aby
pravidelrt vytrhavala plevel, kterému se na naSem
hibitove neobyejné dai. Také nahrobni kameny
jsem wvyistil, aby byla radost naénpohledt, a
marnici jsem vysmgil. Mdj nastupce ani nebude
moci najit tbitov v lepSim ptadku.

Je mi lito, Ze se nemohu o tento pomnik
slavnych hrdif, kde speinul také niij otec, vice
starat, ale musim se fipravovat na svou
budoucnost, tudiz odchazim doé&sv Wit se
femeslu. A prace zde neni némé, nechci se po
zbytek Zivota Zivit hrobrinou. Nelituji hodin
prace stravenych na krchgwauily mne vazit si
kazdé lidskécinnosti, jakoz i poctivé praci a
nevyhybani se $¥enym povinnostem.

Boham Zel, nemohu Vam odevzdat tento
list osobi a rozlouit se s Vami, nebo jste opt
na vypra¥ a ja nemohu jiz déle na Véskat, proto
ho swtuji do rukou Klabzeje Mysilova, vydavatele
LySkanory, aby Vam hoipdal po VaSem navratu.

Luncius Nériensky

Dotaz na panaridiciho
Vazeny pangidici,

Od té doby co jste & nauil v
liscannorské obecni Skotést si moc rada igctu
vSechny dostupné knizky. Mam moc rada pohadky
o princeznach, o dracich a o statgch rytiich.
Také si obas listuji ve Velké encyklopedii
gwendarronské, tam vSemu sice nerozumim, ale
jsou tam moc gkné obrazky. Moc se mi také libilo
obrazkové vypr&ni od pana Getda "U mrtvé
nadje". Chtla jsem se také podivat do knihovny
po tatinkovi, ale maminka niekla, Ze jsem je&t
moc mala a nerozuita bych &m tlustym kniham.
Minuly tyden jsem si vSaketla obecni list
LySkanora, ktery vydava pan Mysilov. To je ten,
ktery ma rad zvata a prasata. Velice se mi libilo
vyprawni naseho pana starosty o jeho smutném
ditstvi. To musel byt tuze velky chusi, moc
jsem u toho plakala. &emu vSak nerozumim. Pan
starosta piSe, Ze pry stkmakazniky "vyslouzilym
Slapkam”. Kdyz jsem se ptala maminky co to je
"vyslouzila Slapka", tak mi neodpe&la a poslala
me spat. Moc jsem o tontemyslela. Ptala jsem se
také Eleanor Rugornské, ale ta se mi smékkia
mi, Ze jsem hloupa slepice. Nilien Linfalasova to
také nevi a stydi se Vas zeptat. Mohl by jste mi to
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prosim vys¥tlit. Nechci byt hloupé slepicefitle
mi totiz nesmysl, aby pan starosta si@akazniky
n&jakym bakordm nebo papim. Moh*| by jste mi
tedy prosim odpaidgt, co to znamend "vyslouzila
Slapka'"?.

Deékuji uctive
Naria Moskytova, Zakyh

Vrani Zivot
Karabas zovany Vrana

Ja dsné &ne byl
vidinou slavy zmameny
do bilé zimy vykrdil
kde feskuty mraz lezavy
a lity vk, jez se hotovil
Ze mij zivot ukrati

ach jo

Lec preZil jsem
ted zas zlato
je mym snem
a osud na to
pomstil se mi prstenem

ach jo

Stihlé ¢lo, jemna lic
ja zriidnejSi byl o to vic
pak navic baba zakouzlic
ja neslySim uzibec nic

ach jo

Skolni pokladna

Pane starosto Darlene Moorhede,

jakozto redstaveny mistni Skoly mam
na vas nasledujici zadost, ve které mi, pevn
doufam, vyhovite. Dle v s@asnosti platnych
pravidel, stanovenych jednim z vaSidiegchidci,
panem Krochtou Moskytem, neni Skola opréna
od roditi Zaki zaradné vzdlani vybirat Skolné. Je
ji ptipsan jediny pijem z obecni pokladny ve vysi
1.000 zlatych rong. S toutotastkou mam pravo,
jakozto ridici Skoly, jakkoli disponovat &ast z
pertz smim pouzit jakozto vlastni mzdy za praci
odvedenou. Nutno ale podotknout, Ze z tétstky
neni v mych silach vyplacetitelsky sbor gitajici

nyni i osoby, udrzovatitdu a starat se o ponika a
korg, takze jednotlivi titelé vywuji zadarmo a
berou zarnsstnani jako ¥c osobni prestize. V tomto
ohledu bych rad, aby se dosahleitych znen.

Bylo by vhodné vahu finamiho
zajiseni Skoly enést z obecni kasy na réelidsti,
vesnes z dole zajiSénych rodin. Rad bych se
vzdal r@&niho gispivku od obce a ziskal povoleni
vaseho iadu k regulovanému vybirani skolného od
rodi¢t. Skolné by milo byt regulovano
starostenskym limitem horni hranice obnosu z
pochopitelného @vodu, Ze Skola je majetkem
obecnim. Pokud bych dostal k tomuto pisemné
svoleni, mohl bych potom sam volit cestu, jak Skolu
udrZet v provozu a vést k rozku, a jednotlivé
gleny sboru zcela logicky zaopit prisluSnym
ro¢nim pgijmem. VeSkeréifjmy a vydaje Skoly by
samotejmé musely byt pe&livé vedeny a
predkladany vaSemuigdu.

Pane Moorhede, jsem si naprostdam
toho, Ze kon&né a jediné slovo je pouze a jen ve
vasi pravomoci. Proti rozhodnuti se nemohu, ani
nebudu nikterak ohrazovat. Konam svou sluzbu pro
vas a pro potomky @ani Liscannoru. Pewh
vetim, Ze mou Zadost chapete jako zadost vedenou
snahou o dobrouge.

Rhandir Hekhlemiidici Skoly

Obecni ubytovna

Ctihodny pane Darlene, sedmy starosto
obce,

mam na vas nasledujici prosbu. Jak vite,
vlastnim hostinec U hrocha a patym starostou vsi,
panem Moskytem Krochtou, mi byla&ena pée
0 tzv. ubytovnu, postavenou v jeh@smém
sousedstvi. Vzhledem k tomu, Ze vladne jisty
nepdadek, padajici na mou hlavu i na hlavu
hostinskéhoCipery, v dlouhodobém poskytovani
pokoji zajemdém ziad druzinictva, réla bych pro
vas nasledujici navrh. Je totiz holym faktem, ze
mért majetni druzinici, projevivsi o sluzby obou
zatizeni zajem, jaksi berou tyto sluzby za naprosto
samotejmé a v zasaddo jednoho za&neplati.
Vyskytuji se ve zmignych prostorach naprosto
samoztejm¥, jejich paset je nekontrolovatelny,
dokonce v skterych gipadech v minulosti doSlo k
prachobyejnému neohlaSenému ,nabourani®.
Tento nehezky vyvoj, ktery ve svémigedku
zpisobuje i nekontrolovany a dlouhodoby pobyt na
starostenském radé nehlaSenych osob, by bylo
vhodné razé zmenit k vSeobecné spokojenosti.

Pro tyto své dvody vas zadam o

-7-

odprodej obecni ,ubytovny* do soukromého
vlastnictvi domu Rugornskych. Rada bych stavbu,
t¢sne priléhajici k hostinci, propojila d¥ei skrze
nosnou z& a provedla stavebni Gpravy, které by v
konesném disledku zprostornily hostinec a zavedly
piisnou evidenci zde ubytovanych obyvatelikte
by byli nuceni pi dlouhodobém pobytu k ohlaSeni
této skuténosti vaSemuiadu.

Ve&tim, pane Darlene, Ze se mou zadosti
budete v brzké dabzabyvat a v fipadt kladného
vyfizeni stanovitecastku pisluSnou kvalg a
skute&nému stavu obecniho objektu.

S uctivym pozdravem
Rollanda Rugornska, vdova

Mild Nario, mila pani Moskytova...

Mila Nario,

jsem tomu ufimrg rad, ze ses v naSi
Skole nadila ¢ist a psat, a Ze ndwnabyté znalosti
pouzivas i mimo Skolni jedniddku. To, ZelteS
spoustu knizek, & radost nejen ni ale jist
vSem, ki@l jsou ti blizci.

Kdyz jsem byl maly chlapec, také jsem
miloval pohadky a fib¢hy o dobrotivych hrdinech,
zakletych princeznach a zlycbarodsjich (ted
nemam na mysli tvého otce, to byl hodmayod)).
Rad jsem kreslival obrazky a prohlizel si knizky,
které jich byly pIné. Teba ty o zviatkach, co Zziji v
lese. To bylo davno, deuz jsem velky. Dnestu
knihy urené dosglym lidem, maji pro mne své
kouzlo, a tak to ma byt.& maji it ve s¥t& plném
her a skot&eni a nerdly by se za kazdou cenu
snazit nahlizet do stae dosglych. V tom s¥té neni
vSe barevné a krasné, je piny slozitosti atkefch
v&ci, kterym ani nestoji za to poroz8mAzZ prijde
¢as, sama to poznas.

Chel bych ti, Nario, jenontici, aby ses
radji vratila k pohadkam a nechala LySkanoru byt
tam, kde ji polozila maminka. Nejspis ji tam jenom
zapomsila a nechtla by, aby sis v ni listovala. Do
tohoto ¢asopisu pisitzni lidé, rekteti z nich ani
nikdy nechodili do Skoly, a podle toho stranky také
vypadaji. HemZi se to tam nesluSnymi slovy a
pomluvami, které mnohdy nebyvaji ani pravdivé a
slusré vychované &i by nently takové Skaredé
v&ci ani zajimat.

Polozilas mi, Nario,ietelnou otazku, na
kterou musim, & tomu nejsem mnoho rad,
odpowdst. Zajima &, co je to ,vyslouzZila Slapka“.
Bylo by sice Iépe, kdyby ti uspokojivou odpd
dala maminka, ale kdyZ uz jsi to jednourkig,
odpovim ti. Timto slovem se ozhge byvalé



